
A, Á
a ο, η, το
abbahagy σταματώ (-άω, -ήσω)
ABC-áruház το σούπερ-μάρκετ
ábécé το αλφάβητο
ablak το παράθυρο
abnormális ανώμαλος-η-ο
ábra η εικόνα
ábrázol απεικονίζω (-σω),  παρουσιάζω (-σω)
acél το ατσάλι
ács ο μαραγκός,  ο ξυλουργός 
ad δίνω (δώσω)
adag η μερίδα
adalék anyagok   τα πρόσθετα
adat το στοιχείο,  το δεδομένο
addig (határozószó) μέχρι/ως εκεί,  μέχρι/ως τότε,   (ragozott mutató némás):  a házig

μέχρι εκείνο το σπίτι,   , míg itt vagyok   όσο είμαι εδώ
adó ο φόρος
adófizető ο/η φορολογούμενος
adóhivatal η εφορία
adomány το δώρο,  η δωρεά
adómentes αφορολόγητος-η-ο:   jövedelem   αφορολόγητο εισόδημα 
adósság το χρέος,  η οφειλή
adott δεδομένος-η-ο:  az  körülmények között   στις δεδομένες συνθήκες,   az 

esetben   στη συγκεκριμένη περίπτωση
adottság το προσόν (tsz: προσόντα)
adózás η φορολογία
adózik πληρώνω (-σω) φόρο
ÁFA ο Φ.Π.Α.
ág το κλαδί
ágazat ο κλάδος
aggaszt ανησυχώ (-ήσω)
aggasztó ανησυχητικός-ή-ό
aggódik ανησυχώ (-ήσω):  ne aggódj!   μην ανησυχείς!
agresszív επιθετικός-ή-ό
agy ο εγκέφαλος, (agyvelő is) το μυαλό,  az amra mész!  μου τη δίνεις!
ágy το κρεβάτι
ágynemű τα σεντόνια
agyrázkódás η διάσειση εγκεφάλου
ágyú το κανόνι
agyvérzés η εγκεφαλική συμφόρηση
ahány όσοι-ες-α
ahelyett , hogy ...   αντί να ...:  , hogy tanulnál, tévét nézel   αντί να διαβάζεις, βλέπεις

τηλεόραση
ahogy όπως,  fuss,  csak tudsz!  τρέχα όσο μπορείς!,  nem tetszik,  beszélsz   δε μ’

αρέσει ο τρόπος που μιλάς
ahol όπου,  a város,  élünk  η πόλη που μένουμε
ahonnan απ’ όπου
ahova → ahol
ajak το χείλος
ajándék το δώρο
ajándékoz δωρίζω (-σω), χαρίζω (-σω), κάνω δώρο
ajánl προτείνω, συνιστώ/συστήνω (συστήσω, συνέστησα)



ajánlat η πρόταση,  (üzleti) η προσφορά:  teszek egy jó ot   θα σου κάνω μία καλή
προσφορά

ajánlatos συνιστάται/προτείνεται (να),  (célszerű)  είναι σκόπιμο να
ajánlólevél η συστατική επιστολή
ajtó η πόρτα
akadály το εμπόδιο
akadályoz εμποδίζω (-σω)
akadémia η ακαδημία
akar θέλω (θέλω/θελήσω, ήθελα)
akár είτε:   igen,  nem   είτε ναι είτε όχι,    csak   έστω και:   csak egy rövid időre

is   έστω και για λίγο,   ίδιος-α-ο:   az apja   είναι ίδιος ο/με τον πατέρα(ς) του
akár- → bárki, bármi, stb.
akarat η θέληση
akaszt κρεμώ (-άω, -άσω)
akcentus η (ξενική) προφορά,  το αξάν,  
akció (cselekmény) η ενέργεια, η δράση,   (üzletben) η προσφορά
aki ο οποίος (η οποία, το οποίο):  hol vannak a barátaid, akikről beszéltél?   πού

είναι οι φίλοι σου για τους οποίους μίλησες;   που:  az,    εκείνος που,    (csak)
όποιος (tsz: όσοι):   itt van   όποιος/όσοι είναι εδώ

akkor τότε,   indulunk?   πάμε λοιπόν;
akkora τόσο μεγάλος-η-ο
akkori τότε:  az  viszonyok közt   με τις τότε συνθήκες
akkumulátor η μπαταρία
aktív δραστήριος-α-ο,  ενεργός-ός-ό
aktuális επίκαιρος-η-ο
alá → alatt
alacsony χαμηλός-ή-ό,  (ember) κοντός-ή-ό
alagút το τούνελ, η σήραγγα
aláhúz υπογραμμίζω (-σω)
aláír υπογράφω (-ψω),  βάζω (-λω) υπογραφή
aláírás η υπογραφή
alak η μορφή,  το σχήμα,  (fickó, pofa)  ο τύπος
alap (pl. házé) η βάση
alapít ιδρύω (-σω)
alapítvány το ίδρυμα
alaptalan αβάσιμος-η-ο
alapvető βασικός-ή-ό,   θεμελιώδης-ης-ες
álarc η μάσκα
alatt (térben) κάτω από,   (időben)  (μέσα) σε:   egy óra    (μέσα) σε μία ώρα,  (vmi

ideje alatt)  κατά τη διάρκεια (+ birtokos eset): az utazás    κατά τη διάρκεια
του ταξιδιού

áldozat το θύμα
alelnök ο/η αντιπρόεδρος
alibi το άλλοθι
alig  ettél   δεν έφαγες σχεδόν καθόλου,   várom, hogy …   δε βλέπω τη στιγμή να

…
alighanem θα:  ön  jobban tudja nálam   εσείς θα ξέρετε καλύτερα από μένα,    elment

θα έφυγε
alighogy → mihelyt
alja ο πάτος:  az edény aljához ragadt étel   φαγητό κολλημένο στον πάτο της

κατσαρόλας,    a képernyő án   στο κάτω μέρος της οθόνης
aljas  rágalom     κακοήθης συκοφαντία,    hazugság   αισχρό ψέμα
alkalmas (megfelelő) κατάλληλος-η-ο,  (képes) ικανός-ή-ό



alkalmatlan (nem megfelelő) ακατάλληλος-η-ο,  (képtelen) ανίκανος-η-ο
alkalmaz (vmit) εφαρμόζω (-σω),  (munkára fölvesz) προσλαμβάνω (προσλάβω, προσέλαβα)
alkalmazkodi
k

προσαρμόζομαι (-στώ),   συμμορφώνομαι (-θώ)

alkalmazott (főnév) ο/η υπάλληλος
alkalom (lehetőség) η ευκαιρία,  (ürügy) η αφορμή,   minden mal  κάθε φορά
alkatrész το εξάρτημα
alkohol το αλκοόλ,  tiszta   καθαρό οινόπνευμα
alkonyat η αυγή:  kor   την αυγή
alkot (teremt) δημιουργώ (-ήσω),  (vmilyen egységet) αποτελώ (-έσω), συγκροτώ (-ήσω),

απαρτίζω (-σω)
alkotmány το σύνταγμα
alkudozik παζαρεύω (-ψω),  κάνω παζάρι
áll I. főnév  το πηγούνι  II. ige  στέκομαι (σταθώ) (όρθιος),   hogy  az építkezés?

πώς πάει η οικοδομή;   jól áll a szokna   σου πάει η φούστα,  egy óra hatvan
percből    μία ώρα αποτελείται από εξήντα λεπτά

állam το κράτος
állampolgár ο/η υπήκοος
állandó μόνιμος-η-ο
állandóan συνέχεια,  όλο
állapot η κατάσταση
állás (munka) η θέση,  η δουλειά
álláspont η άποψη
állat το ζώο
állatkert ο ζωολογικός κήπος
állatorvos ο/η κτηνίατρος
állattenyésztés η κτηνοτροφία
allergia η αλλεργία
allergiás αλλεργικός-ή-ό:   vagyok a szőrökre   είμαι αλλεργικός στις τρίχες
állít (pl. sátrat) στήνω (-σω),   (mond)  στηρίζομαι (-χτώ)
állomás ο σταθμός
alma το μήλο
álmatlan άυπνος-η-ο
álmodik ονειρεύομαι (-τώ),  mit tál?   τι όνειρα είδες;
álmodozik ονειροπολώ (-ήσω),  ονειρεύομαι (-τώ)
álmos  vagyok   νυστάζω (-ξω)
álnév το ψευδώνυμο 
álom το όνειρο,  álmomban   στον ύπνο μου
alsó ο/η/το κάτω:   ajak   το κάτω χείλος
alsónadrág το σώβρακο
alszik κοιμάμαι (-ηθώ), lefekszek aludni    πάω για ύπνο
által (szenvedő szerkezetben) από:  az elnök által jóváhagyott …   που εγκρίθηκε από

τον πρόεδρο 
általában (általánosságban) γενικά, (rendszerint) συνήθως
általános γενικός-ή-ό,  általános iskola   δημοτικό σχολείο
altató (gyógyszer) το υπνωτικό
alul (από) κάτω
aluljáró η υπόγεια διάβαση
alvás ο ύπνος
amely ο οποίος (η οποία, το οποίο), που
amelyik ο οποίος (η οποία, το οποίο), που: vedd meg azt a könyvet, et te akarod!   πάρε

εκείνο το βιβλίο το οποίο/που θέλεις εσύ!    (csak) όποιος-α-ο: vedd meg, 
könyvet (csak) akarod!    πάρε όποιο βιβλίο θέλεις!   



amennyi όσος-η-ο:  nincs annyi pénzem,  kéne   δεν έχω τόσα βιβλία όσα θα
χρειαζόμουν

amennyiben (ha)  εφόσον
amennyire όσο:   nincs annyira messze,  gondolod    δεν είναι τόσο μακρυά όσο νομίζεις
ami (πράγμα) που:   megevett egy egész csirkét, ami nem is olyan könnyű    έφαγε

ένα ολόκληρο κοτόπουλο,  (πράγμα) που δεν είναι και τόσο εύκολο,     (csak)
ό,τι: csinálj, t (csak) akarsz!   κάνε ό,τι θέλεις,     engem illet   όσο για μένα

amíg όσο: menjünk ki a tengerre,  süt a nap   πάμε στη θάλασσα όσο έχει ήλιο
amikor όταν,    (csak)   όποτε
amilyen  (csak)   ό,τι, όποιος-α-ο: egyél,  fagyit kérsz!    φάε ό,τι/όποιο παγωτό θέλεις!

(amennyire)  όσο:  gyere, amilyen hamar csak lehet!   έλα όσο πιο νωρίς γίνεται!
amint → mihelyt
amióta από τότε που,  αφότου
amúgy → egyébként
ananász o ανανάς
anélkül , hogy ...   χωρίς να:  elment , hogy egy szót is szólt volna   έφυγε χωρίς να πει

λέξη   
angolul αγγλικά
angyal ο άγγελος
ánizs το γλυκάνισο
annál (határozószó, középfok mellett)  τόσο:  minél többet eszel,  jobban fog örülni a

nagymama   όσο περισσότερα τρως τόσο πιο πολύ θα χαρεί η γιαγιά,    jobb!
τόσο το καλύτερο!

antenna η κεραία
antibiotikum το αντιβιοτικό 
antik αρχαίος-α-ο
anya η μητέρα,  η μάνα,  η μαμά
anyag το υλικό, (szövet) το ύφασμα
anyagi (pénzügyi) οικονομικός-ή-ό:   gondjaim vannak   έχω οικονομικά προβλήματα
anyakönyv i hivatal   το ληξιαρχείο
anyanyelv η μητρική γλώσσα
annyi τόσος-η-ο:   nincs  barátom, mint neked   δεν έχω τόσους φίλους όσους εσύ
annyian  voltak!   είχε τόσο κόσμο!
annyira τόσο:  nem  okos, amennyire látszik   δεν είναι τόσο έξυπνος όσο δείχνει,

(olyan nagyon)   hiányzol!  μου λείπεις τόσο πολύ!
annyiszor τόσες φορές
anyós η πεθερά
apa ο πατέρας,  ο μπαμπάς
ápolónő η νοσοκόμα
após ο πεθερός
április ο Απρίλιος/Απρίλης
apró (melléknév) ψιλός-ή-ό,  μικρούτσικος-η-ο,  (aprópénz) τα ψιλά
apróhirdetés η μικρή αγγελία
aprópénz τα ψιλά
ár (árué) η τιμή
árajánlat η προσφορά
áram το (ηλεκτρικό) ρεύμα
áramszünet η διακοπή ρεύματος
arany (melléknév) χρυσός-ή-ό,  (főnév) το χρυσό
aranyérem το χρυσό μετάλλιο
aránylag σχετικά
aranyos χαριτωμένος-η-ο,  γλυκός-ιά-ό
arat θερίζω (-σω)



arcátlan θρασύς-εία-υ
áremelés οι ανατιμήσεις,  οι αυξήσεις
árengedmény η έκπτωση
árfolyam η τιμή
árnyék ο ίσκιος,  η σκιά
arra (irány)  προς τα (ε)κεί,  από (ε)κεί,   a következtetésre jutottam, hogy …

κατέληξα στο συμπέρασμα ότι ...
árt βλάπτω (-ψω)(+tárgyeset   vmnek/vmnek):  a dohányzás  az egészségnek   το

κάπνισμα βλάπτει την υγεία,  κάνω κακό:    egy kis leves nem fog ani   λίγη
σούπα δε θα σου κάνει κακό,  nem  figyelned az órákon   δε θα σου βλάψει / δε
θα σου κάνει κακό να προσέχεις στα μαθήματα

ártalmas βλαβερός-ή-ό,  επιβλαβής-ής-ές
árú το εμπόρευμα,  (termék) το προϊόν (tsz: προϊόντα)
áruház το πολυκατάστημα,  το μεγάλο κατάστημα
árul πουλώ (-άω, -ήσω)
áruló ο προδότης
árva ορφανός-ή-ό
árvíz η πλημμύρα
ás σκάβω (-ψω)
ásatás οι ανασκαφές
ásít χασμουριέμαι (-ηθώ)
ásványvíz το μεταλλικό νερό
asszimiláció η αφομοίωση
asszony η γυναίκα,  η κυρία:   om!   κυρία μου!
asztal το τραπέζι
asztalos ο μαραγκός
asztalterítő το τραπεζομάντιλο 
át (térben) μέσα από, μέσω (+ birtokos eset):  Bulgárián  jöttünk   ήρθαμε μέσα

από τη Βουλγαρία,  (időben)  tíz napon    (επί) δέκα μέρες
átad παραδίδω (παραδώσω), δίνω (δώσω),  (helyet, szót) παραχωρώ (-ήσω)
átalakul μεταμορφώνομαι (-θώ),  μετασχηματίζομαι (-στώ),  αλλάζω (-ξω)
átdolgoz διασκευάζω (-σω)
átél (pl. háborút, szerepet)  ζω (ζήσω),  nehéz napokat éltem át   πέρασα δύσκολες

μέρες 
átenged παραχωρώ (-ήσω)
áthelyezés (pl. munkahelyi) η μετάθεση
Athén η Αθήνα
athéni (ember) ο Αθηναίος (η Αθηναία) 
áthúz διαγράφω (-ψω),  σβήνω (-σω)
átjáró η διάβαση
átkarol αγκαλιάζω (-σω)
átkozott καταραμένος-η-ο
átlag ο μέσος όρος: ban   κατά μέσον όρο
átlag- μέσος-η-ο:  fizetés   ο μέσος μισθός, ο κατά μέσον όρο μισθός
átlagos (átlag-)  μέσος-η-ο,  (közepes)  μέτριος-α-ο,  (közönséges)  κοινός-ή-ό
átmegy (pl. úttesten) περνώ (-άω, περάσω) + T
átmeneti προσωρινός-ή-ό
átmenetileg προσωρινά
átok η κατάρα
atombomba η ατομική/πυρηνική βόμβα
átöltözik αλλάζω (-ξω) (ρούχα)
átszáll (másik járműre) μετεπιβιβάζομαι (-στώ),   αλλάζω (-ξω) (+tárgyeset):  Naxoszon

át kell szállnod másik hajóra   στη Νάξο πρέπει να αλλάξεις πλοίο,  szállj át a 2-
es buszra!   κατέβα και πάρε το λεωφορείο 2!



átutalás το έμβασμα
átvág κλέβω (-ψω),  κοροϊδεύω (-ψω)
átvált (pénzt) αλλάζω (-ξω)
átvesz (küldeményt)  παραλαμβάνω (παραλάβω)
augusztus ο Αύγουστος
autó το αυτοκίνητο, το αμάξι
autóbusz το λεωφορείο
automata (melléknév) αυτόματος-η-ο,  (főnév) το (αυτόματο) μηχάνημα
autópálya ο αυτοκινητόδρομος,  η εθνική οδός
autószerelő ο μηχανικός αυτοκινήτων
az (névelő)  a, (mutató névmás) αυτός-ή-ό,  εκείνος-η-ο:   a gyerek  αυτό/εκείνο

το παιδί
azaz δηλαδή
azelőtt (korábban)  πριν,  (régebben)  παλιά
azért  nem hívtalak fel, mert ...    δε σε πήρα τηλέφωνο επειδή ...
azonnal αμέσως
azonos ο ίδιος (η ίδια, το ίδιο):   az ízlésünk   έχουμε τα ίδια γούστα
azonosít ταυτίζω (-σω)
azóta από τότε
azután μετά, έπειτα, ύστερα


